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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, ensure that the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a qualified electrician. 
 
Remove from the ceiling rose the cover (B). 

 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta 
la tensione di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un elettricista qualificato. 
 
E’ necessario rimuovere dal rosone, il coperchio (B). 
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Disconnect the power supply wires from the electrical terminal box (L). 

 
 
Scollegare il cavo elettrico dal morsetto elettrico (L). 
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Hold-up with one hand the electrical cable and with the other hand unfasten the screw of the cable tightener (E). 
Remove the electrical cable with the lamp-holder assembly from the ceiling rose and from the Fucsia diffuser that 
needs to be replaced. 
 
 
E’ necessario stringere con una mano il cavo elettrico e con l’altra svitare la vite del blocca cavo (E). 
Rimuovere il cavo elettrico con assieme portalampada dal rosone e dal diffusore vetro Fucsia che è da sostituire. 
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Assemble now the new spare-part: 
Insert the electrical cable in the “new” Fucsia diffuser and in the ceiling rose. Fasten the screw of the cable tightener 
and connect the power supply wires to the electrical terminal box. Assemble back the covers onto the ceiling rose. 
 
 
Adesso si può procedere alla sostituzione del ricambio: 
E’ necessario inserire il cavo elettrico nel diffusore Fucsia “nuovo” e nel rosone. Avvitare la vite del blocca cavo e 
ricollegare il cavo elettrico al morsetto elettrico. Rimontare il coperchio sul rosone. 
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